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Alle unsere Leser sind freundlieh gebeten, uns selbstgehörte, Jcluge und lustige Aus¬

sprüche von Kindern einzusenden. Die besten werden gedruckt und honoriert.

Nachstehend sende ich Ihnen einige Beiträge für Ihre Rubrik Kindermund. Die
Ausspruche stammen alle von Schützlingen in Heimen für Anormale.
Ich weiß, daß Heime und Anstalten, Leiden und Gebrechen Dinge sind, vor denen
der ausgesprochen Gesunde und Normale immer eine leichte Scheu empfindet und
mit denen er sich lieber nicht befaßt. Sie befremden ihn und bleiben ihm auch aus
diesem Grunde fremd. Da ist es doch sicher gut, wenn man ihm einmal in Form
solcher kleiner Kinderweisheiten zeigt, daß die Psyche des gebrechlichen Kindes
gar nicht so verschieden ist von jener des gesunden. Viele Eigenarten von erivach-
senen Gebrechlichen sind ja bestimmt teilweise darauf zurückzuführen, daß diese
Behinderten spüren, von der Umgebung als etwas Fremdes, Andersartiges betrachtet

zu werden. Die rachsüchtigen Quasimodos und Rigolettos spuken eben immer
noch — unbewußt — in den Köpfen unserer Bevölkerung.
Wir sind Ihnen deshalb sehr dankbar, wenn Sie durch Publikation dieser Erlebnisse
mit seelisch noch wenig von der Umwelt beeinflußten gebrechlichen Kindern
uns helfen, eine Brücke vom Gesunden zum. Gebrechlichen zu schlagen.
Daneben verfolge ich noch einen propagandistischen Nebenzweck, nämlich den,
in versteckter Form für die Kartenspende der Pro Infirmis zu werben, d. h. die
Leser zu bitten, auch dieses Jahr die Pro-lnfirmis-Karten zu kaufen.

Nußberger.

Aus einem Kinderheim für Geistesschwache

Hans war ein sehr schwacher, aber anhänglicher mongoloider Knabei. Als er an
einer schweren Lungenentzündung litt und sein Ende nahis, setzte er sich mit letzter
Kraft im Beil auf, zeigte nach oben und sagfei: « Schön. » Dann deutete er auf sich
und fragte: « Für mich? », faltete die Hände zum Gebet und starb.

Die Kinder sprachen von einer Lehrerin, die sich soeben verheiratet hatte. « Nun
heißt sie nicht melhr Fräulein Huber. Jetzt heißt sie Frau Pfisier », berichten die
Kinder. Darauf piagiert Fritzli: « Ja, meine Frau heißt dann auch einmal Frau Bühler.
Ich weiß schon, was für eine ich will!» Die andern raten. Eines sagt: «'s Marieli. »

Fritzli antwortet prompt: « Nei, die isch mer z'fuul. » Darauf meint eines: «Ich weiß
wer, der Name fängt mit „D" an. Es isch D'Rosmarie. »

Aus einem Kinderheim für Blinde
Seppli geht schon in die 2. Klasse, gibt sich aber noch nicht Rechenschaft, daß

er blind ist. Ein Schulbesuch stellt ihm eines Tages die taktlose Fragel: « Bist du auch
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âts mmseve Oesev sàck /vemmeiià yedetem, mms seibstAê/iôvte, /cimAê MMÄ imstîgs às-
s^/'Ââe vom Ximcisvm eàmsemckem. Ois bestem m/ev^sm ysàme^t mmÄ bomovievt.

ìVao/êstsbe/èck ssmcks io/? /àem àiAS OsiOà^s /»?' àe Oîài/e Ximcisvmmmct. Ois âs-
«Mià à«!/»e» âe vom Se^àà^eii à Seimsm
7â Vsi/S, à/S Osàe mmÄ ^mstattsm, Osmism nmck Osb? ec^on OimAe simÄ, vo?' cksmsm

ciov oms</ss//voobem <?os?,me/s mmck iVm'mcà à?ms?' eims toicbie Llobem smî^/imctst mmci

?mit ciemom s/' sic/i /isbev micbt Lis bs/vs?màm i/ìm mmci bisibe?ì ibm «mc/ê ams

ckissom» (O'mmcis O'emÄ. Oa ist es àc/î siebev Amt, v'emm mam i/â à?mat à Oov?m

sotc/ès?- /ctsims?' Oimàmveis/êeitem seiAt, à/i ciis Os?/e/is ckes Fsdvec/âcbsm Ximctss

Aa?' micbt so vomsc/ttecksm ist vom Mmsv Äss AesmmÄsm. Oisis Oi^emsviM vom evîvac/î-
ssmem Oebveebiiebem simci besti/mmìt tsà'giss cictvam/ êm.viic/csm/i///vs?t, à/i ciisso
öe/iimckevtem s^mvsm, vom cker O?»Asbm??A «is oà'as Ovsmîctss, ^mcisvsavtiASs betv«c/ì-
tet smvo?^em. Ois v«c/îSme/îtiAem <Zm«simockos mmct ÄiAotsttos sM/cem eàsm i/mmev
moc/î — mmdsîvm/it — im ctom Xö/i/sm mmse?'s?^ Lsvciâevm??//.
tOiv si?êct /àem àsbaib se/îv àm^bav, v?smm Lis àvcb Omdtàtiom ciiess?' Omisb??isss

miit ses/iscb moeb v/emiA vom eis?- Om»vsit besi?i/tm^tsm Asb/'ecbiicbsm OimÄs/m

mms /îsi/em, sims Ovmc/es vo?m Ossmmctsm sm?m Osbvsebiiebem sm sc/àAsm.
Oomebs» vsv/otAe iâ moo/ê simem xvoxa</a?tckistiscbem iVebsms/ose/c, mämtie/t Äem,

im vs/siec/ctsv Oommî /à <iis Aavtemsxsmcks Äs?' Ovo /m/ivmis sm vsvbs», Ä. ii. ckis

Ossev sm dittem, ameb ckieses /a/»?- ckis Ovo-/m/ivmîis-Oavtsm Zm icsm/sm.

i^nüdsrsssr.

^4ms eime?m Oimcisv/îeà /à <?sistesss/iîv«c/îs

Usns vsr sin. ssììr sO^v^sâsr, sdsr s/nIiân^IÌL^(z<r rnc>n.NOlc>ic1s!r Xns.dsî. ^Is si ari
sinsi sclìîsrviì I.ur>.NSns>rìt2Ûnc1unN litt nnà ssin Liìàs n.al^ts, sst^ts sr siel^ rnit Ist^tsr
XrNkt im Lstt Äut, ?sigts rmià oksn urià ssgtsi: « Zâân, » Osnn. âsiitsts sr siâ
ur>.cl ir^Nts: « kiir inioli? », is.1tsts clis I-Iârlà Lsdst nncl stsrlz.

Ois ^inÄsr spr^ck.sn von sinsr liàrsrin, âis siolì sosOsn vsrlisiratst Imtts. « I>lnn

li.siöt sis nicàt mà krànlsàn lîndsr. Ist^t ksiüt sis ?rnn ?tistsr », ksrioktsn àis
I^inâst. Onrant pls.^isrt kriàli- « ils., msins kr^n ksikt clânn s.nà sinms.1 kràn Liilìlor.
là wsik sodon, v^ss iiii sins io^k v^ill!» Ois snàrn rntsn. Linss sngt: «'s lVlsrisli. »

krit^Ii anlv^ortst prompte « l>Isi, clis isolì mor 2'innl. » Osrsut insint sinss: « lolì v^siQ

wsr, âsr learns kângt mit „O" sn. Ls isoü. O'Iìosms.ris>. »

^ms eims?m ^imciet'/ieiM /à O/imÄs

Lsppli gàt sàon in àis 2. ì^lnsss, gidt sià sksr nocà niât ksâsnsâskt, âslì
sr Olinà ist. Lin LânIOssnâ stsllt âm sinss InIss àis wktloss LinIs!: « List à nnâ
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blind?» «leih weiß nicht», lautet die Antwort. — Nachher fragt ex die Erzieherin:
« Fräulein, was heißt das, blind? » Diese antwortet ihm.: « Du weißt doch, da oben
ist die Kirche? » « Ja. » « Gut, aber du weißt nicht, daß geradei jetzt ein Mann die
Kirchentüre öffnet und hineingeht. Du müßtest erst dort hinaufgehen, um zu wissen,
daß ein Mann dort ist. Ich aber sehe das von hier aus. » « So>, ist das alleis? » sagt
der Kleine und ist ganz zufrieden.

Aus einem, Kinderheim für Taubstumme
Taube ABC-Schülzen verfügen meist über einen kleinen Wortschatz, und doch

wissen sie sich im gegebenen Moment zu helfen. Beim Verteilen einer Fleischportion
wurde zum Beispiel ein so kleiner Knirps übersehen. Energisch streckte er seinen
leeren Teller vor sich und rief: «Null Kuh!» - Ein anderer hätte gern einen
frischen Kragen gehabt, wußte aber den richtigen Ausdruck, nicht. Kurz entschlossen
sagte ex: « Ich bitte um einen Hals. »

Ein Schüler hatte beobachtet, wie seinei Lehrerin eine verborgen gebliebene
Traube abpflückte. Die Lehrerin streckte sie ihm entgegen mit der Bemerkung, er
dürfe sie haben. Der Bub steckte sie in den Mund und sagte listig lächelnd : «Eva gab
detm Adam, und er aß. »

Aus einem Heim für Schwererziehbare
Ernst simuliert gern Krankheiten, um sich von der Arbeit zu drücken. Eines

Tages ist er wirklich krank, und der Arzt verordnet ihm Tabletten. Mißtrauisch liest
er die Aufschrift der Tablettenpackung. Plötzlich fährt er auf und sagt in bösem
Ton zum Erzieher: « Jetzt weiß ich e-s, daß Sie und der Arzt unter einer Deckes

stecken! Hier auf der Packung steht: Gegen Schwindel.» (Es war eine Tablette
gegen fiebrige Erkrankungen, Kopfweh und Schwindesl.)
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dlincl? » «là vrsiö niât», lsutst clis Antwort. — llsolàsr krs.It s? clis llrxiàsrin:
« krsulsin, vrss lrerkt clss, dlincl? » Oisss sntvcortst ilun: « Ou. vrsiüt cloà, cls àsn
ist clis Xiràs? » « ls. » « (lut, àer clu rvsiüt niât, clstì gsrsclsi jst^t sin lvlsnn clis
Kiràsntûrs öttnst uncl lcinsingsltt. Ou rnüktsst srst clort lrinsutgslrsn, urn ^u vrisssn,
clà sin l/lsnn clort ist. là àsr sàs àss von lrisr sus. » « 80, ist clss sllss? » ssgt
clsr KIsins uncl ist gsnzi 2utrisclsn.

àsm XàÂsr/ieà /Är ^aîàànms
llsulzs ^rL(l-3àût^sn vertügsn insist üOer sinsn lclsinsn Wortsàst^, uncl cloà

vrisssn sis sià iin gsgàsnsn lvlorneint ^u li.sltsn. Zsirn Vsrtsilsn sinsr ?Isisàportion
vrurcls ?uin Lsispisl siu sc> lclsinsr Knirps ûìzsrsàsn. Lnsrgisà strsàts sr ssinsn
lssrsn llsller vor sià uncl risk: « llull Klulr l » - Lin snclsrsr lrstts gsrn sinsn
trisàsn Krsgsn gàsdt, rvutìts slzsr clsn riàtigein ^.usclruà niât. K.uiZl sntsàlosssn
ssgts sr: >- là Oitts urn sinsn llsls. »

Lin 8àulsr lrstts dsoduàtst, rvis ssins l-àrsrin sins vsrloorgsn gàliàsns
llrsuds àptlûàts. Ois llàrsrin strsàts sis itrin sntgsgsn init clsr Lsrnsrlcung, sr
clürts sis trslosn. Osr Luk steàts sis in clsn lVluncl uncl ssgts listig lsàslncl: «Lvs gsd
clsrn ^.clsrn, uncl sr stì. s

eàsm t/eà Mr 8càererêîs/êd«rs
Lrnst siinulisrt gern Krsnlclrsitsn, urn sià von clsr ^.rlzsit ?u clrûàsn. Linss

l°sgss ist sr vrirlclià lcrsnlc, uncl clsr ^.r^t vsrorclnst ilrrn îslolsttsn. l/lilìtrsuisà lisst
sr clis ^.utsàritt clsr llslzlsttsnpsàung. klôt^lià tslrrt sr sut unl ssgt in kössrn
?on ^uin Lr^iàer: « lst^t vrsitì iolr ss, clstì Lis uncl clsr ^.r?t untsr sinsr Osàs>
stsàsn! llisr sut clsr ?sàung stàt: (lsgsn 8àvrinclsl. s ^Ls vrsr sins ltsdlstis
gsgsn tislorigs Oàrsnlcungsn, l^opivrà uncl Zà^inàsl.)
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